schaerer

swiss coffee competence

Schaerer ProCare

Instrukcja obstugi

Oryginalna instrukcja obstugi

11.2024 pl Nr dok.: 3370020547



Stopka redakcyjna www.schaerer.com
e

Stopka redakcyjna

Wydawca
Schaerer AG, Postfach 336, Niedermattstrasse 3b, CH-4528 Zuchwil

Wydanie
11.2024

Koncepcja i redakcja
Schaerer AG, Postfach 336, Niedermattstrasse 3b, CH-4528 Zuchwil

Copyright ©
Schaerer AG, Postfach 336, Niedermattstrasse 3b, CH-4528 Zuchwil

Niniejszy dokument chroniony jest prawami autorskimi. Wszelkie prawa zastrzezone. Kopiowanie, rozpowszech-
nianie, przesytanie przez systemy elektroniczne oraz ttumaczenie na inne jezyki bez pisemnego zezwolenia ze stro-
ny firmy Schaerer AG jest niedozwolone. Dotyczy to catego dokumentu oraz jego pojedynczych rozdziatéw. Tresc
dokumentu bazuje na najbardziej aktualnych w chwili oddania do druku danych. Firma Schaerer AG zastrzega sobie
prawo do wprowadzania zmian w dowolnym momencie bez koniecznosci informowania o nich. Wszystkie rysunki,
ilustracje oraz komunikaty wyswietlacza zawarte w instrukcji sa tylko przyktadami! Ze wzgledu na szeroki zakres
oferowanych opcji dany ekspres moze sie réznic od tutaj przedstawionego. Firma Schaerer AG odpowiada wytacznie
za tre$¢ oryginalnego niemieckiego dokumentu.

"]
2 Instrukcja obstugi Schaerer ProCare pl


www.schaerer.com

www.schaerer.com Spis tresci
______________________________________________________________________________________________________________]

Spis tresci

oY o LTor =1 A T=1 4V OSSR P RO R USSR 4
LI A o =Y =10 ] L ] (USSR OUSURRN 4
111 WSKazOWKI DEZPIECZENSIWA. ...t eiiiieie ettt ettt e eent e e e e beesteesneeaneeeneeens 4

1.1.2 Zastosowane ZNaKi OStrZEGAWECZE . ...ciui i eiee et ettt et e sttt e e ee e st e sneeaneeanteeeeenneeaneeans 4

1.1.3  Zastosowane zZNaki NAKAZU........ccceeceeiiiiiii ittt e 5

1.2 Uzytkowanie zgodNe Z PrzezZnaCZeNi@M.......ccccui ittt sae e e e e 5
1.3 Przewidywalne NIEWIASCIWE UZYCIO. ... ii i iieie ettt ettt ee ettt et eeae et e enteesseesteenseesnseeseeenseannas 5
1.4 OBOWIAZKI UZYEKOWNIKA. ... ettt ettt et e ettt e e bt e et e e e be e e e beeeanbeeaateeeeneeeanneean 6
1.5 Wymagania zwiazane Z PerSONEleM. ... ittt ettt nneeas 6
1.6 RYZYKO FESZEKOWE. ...t ettt ettt ettt e e ate e et e e et e e e ate e e sasee et eesaseeesnseeeesbeeensseesnseeesnseeesseeansneean 7
1.6.1  NiebezpieczeAStwo porazenia Pradem.... ... e 7

1.6.2  Zagrozenie stwarzane przez SrodKi CZYSZCZACE ....cuiiiiiiiiieie ittt 7

1.7 Niebezpieczenstwo szkOd mMaterialnyCh........c.ii it 8
[ LTI (Tl o oo 1 SRR 9
2.1 DANE EKSPIESU .. ettt a e h bt bt bt e bt ie e e e a e nae e e 9
2.2 PrzytaCze SIECIOWE N MIEJSCU...iiuiiiiiiiiiitieii ettt sttt ettt ettt ettt b e e st nae e bt ettt e nbe e b e nan e e b et e ns 10
2.3 Parametry przytaCzenioWe WOAY........oo it ittt e et e et e e et e e e bt e e e nbeeeaneeeeaneeeeneeeanneeeaneean 10
2.4 WarUNKI OT0CZENI@ . ettt ettt ettt bt s bt s b e ea e e et e n e e et e e s be e s e e n e nreenree e 10
2.5 TabliCZKa ZN@MIONOWA. ....iiuieiiiiiiteeee ittt ettt ettt b ettt b bbbttt e ettt e b bt een e nre e nn et "
INfOrmMacje dotyCZaCe ZGOUNOSCi. . ieiuiiieiiiiiiieie ettt ettt ettt e st e et e e e e eteeeseeeseeenteeneesneeeneeas 12
R B A= 1) (o F=1e 1V 2= T o T o To o 0 2SRRI 12
A Vo [ TR oY /oo [T ol=T o1 - PSPPSRI 13
L0 o YIS o e Yo [ G (U SRR SPPRRRN 14
4.1 Przeglad ProCare. ... ...t 14
eI 1 E T = B IV T 0ol gToTa o TT=T o T =T PSS PPPRPPRN 16
5.1 Podtaczanie jJednostKi ProCare. ... .o i it 16
5.2 taczenie jednostki ProCare z €KSPreSEM. .. ... i ittt ettt ettt et e et e sneesaeeaneeens 16
5.3 taczenie jednostki ProCare z chtodziarka.......oouoieeiiiiiii e 17
5.4 Podtaczanie kabli Jednostki ProCare. . ... ..o ittt et e e e e e 18
5.5 Wktadanie worka do czySzczenia ProCare. ... . i ittt 19
(0] 0153 AU T = F T PUP PP 22
6.1 LOgOWANIE W MENU SEIWISOWYIM.....eitiiuiiiiitiitiette et ateeieeseesteeieesaesaeeseesb e bt eseesbe st e e e e saesbeeaeesnesaeeseesbeseeeeee e e 22
6.2 CyKlICZNE CZYSZCZENIE SYSEEIMU. ..ottt ettt ettt et e e et e et e e e et e e ase e e e aaeeaeseeeanneeeanseaeneeeanneas 22
6.3 WYWOtyWanie PlanU CZYSZCZENIA . e eeeiiieeitieeeiee et e e et e e ettt e ettt e ete e e aateeeaseeeateeeamteeeanbeeasseeanseeeanbeaeasbeeaseeean 23
6.4 UStaWianie CZASOW CZYSZCZEMIA..uiiuuiueeiueiteerietestesteesiesteateestesteaseeseessesseeseessesseaseesteaseaseessesseeneensessenseessesseaseens 25
6.5 Warianty CzySzZCZeNia PrOCarre. . ..o io ettt ettt sttt et et et e st e ane e e neeeneeeteenneenreeeneeenes 27
6.5.1  Uruchamianie zaplanowanego czyszczenia z ProCare...........cccoooiiiiciieniiiiiesesecc e 27

LR I A B o Yo Y { o)V o 4V dob4=T o 1 =T PSR UUPRRURN 34

6.6 ProCare: czyszczenie odcinka wezyka do mleka [PLUg&CLean).........cociivieveieiiieciiiceccceeeee e 35
(0747 dob4=1 o 1= OSSR 38
USUWANIE USTEIEK ..ttt ettt et e st e e st e e et e e e st e e e ns e e e eneeeeneeeenneeesnneeeeneas 39
D BMIONEAZ. 1o h bttt bttt 40
(OO VU= o - TSSOSO 41

pl

Instrukcja obstugi Schaerer ProCare 3


www.schaerer.com

Bezpieczenstwo www.schaerer.com
I ———————

1 Bezpieczenstwo

1.1 Znaki i symbole

1.1.1 Wskazowki bezpieczenstwa

NIEBEZPIECZENSTWO

Sytuacja bezposredniego zagrozenia, ktora moze prowadzi¢ do Smierci lub ciezkich obrazen ciata.

Nalezy bezwzglednie przestrzegac¢ opisanych srodkéw w celu unikniecia tego zagrozenia.

OSTRZEZENIE

Sytuacja ogolnie niebezpieczna, ktora moze prowadzic¢ do odniesienia ciezkich obrazen ciata.

Nalezy bezwzglednie przestrzegac opisanych srodkéw w celu unikniecia tego zagrozenia.

PRZESTROGA
Sytuacja ogodlnie niebezpieczna, ktora moze prowadzic¢ do odniesienia lekkich obrazen ciata.

Nalezy bezwzglednie przestrzegac opisanych srodkéw w celu unikniecia tego zagrozenia.

WSKAZOWKA

@ B> Bk P

Sytuacja, ktorej nastepstwem moze byc uszkodzenie ekspresu.

Nalezy bezwzglednie przestrzegac opisanych srodkéw w celu unikniecia tego zagrozenia.

1.1.2 Zastosowane znaki ostrzegawcze

Symbole zagrozen i nakazdw moga wystepowad zaréwno w instrukcji obstugi, jak i na ekspresie.
Znak Rodzaj zagrozenia Znak Rodzaj zagrozenia

Ostrzezenie przed goracymi ptynami Ostrzezenie przed goraca powierzchnia

Ostrzezenie przed goraca para Ostrzezenie przed niebezpiecznym

napieciem elektrycznym

Ostrzezenie przed trujacymi substan-
cjami

Ostrzezenie przed obrazeniami rak

B> B B
> B

]
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1.1.3

1.2

1.3

Zastosowane znaki nakazu

Znak Znaczenie Znak Znaczenie

@ Przeczyta¢ dokumentacje. @ Nosi¢ rekawice ochronne.

Nosi¢ okulary ochronne. @ My¢ rece.
@ Wyciagnaé wtyczke sieciowa.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

ProCare to dodatkowe urzadzenie do réznych ekspresow do kawy firmy Schaerer AG. Modut rozpuszcza proszek
czyszczacy i dostarcza do podtaczonego ekspresu roztwdr czyszczacy o wymaganym stezeniu. Umozliwia to auto-
matyczne czyszczenie ekspresu do kawy bez koniecznosci podejmowania dziatan przez uzytkownika.

ProCare i ekspres do kawy Schaerer sa przeznaczone do uzytku komercyjnego, a takze dla branzy hotelarskiej i
gastronomicznej lub podobnych miejsc i moga by¢ instalowane w punktach samoobstugowych, jesli podczas eks-
ploatacji na miejscu znajduje sie osoba odpowiedzialna. ProCare i ekspres do kawy moga by¢ uzywane w sklepach,
biurach lub podobnych miejscach pracy, hotelach, motelach i pensjonatach.

Czyszczenie oraz przeprowadzanie konserwacji przez dzieci bez nadzoru jest zabronione. Czyszczenie oraz konser-
wacja moga by¢ wykonywane wytacznie przez osoby, ktére posiadaja wiedze i praktyczne doswiadczenie w pracy
z urzadzeniem, w szczegdlnosci pod wzgledem bezpieczenstwa i higieny.

handlowe firmy Schaerer AG oraz niniejsza instrukcja obstugi.
Zastosowanie inne lub wykraczajace poza podany zakres jest niezgodne z przeznaczeniem. Produ-

Podczas uzytkowania urzadzenia dodatkowego ProCare obowiazuja dodatkowo 0gélne warunki
@
cent nie odpowiada za szkody powstate z tego tytutu.

Przewidywalne niewtasciwe uzycie

Kazde uzycie urzadzenia wykraczajace poza zakres przeznaczenia lub od niego rézne jest uwazane za niezgodne z
przeznaczeniem i moze prowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji. W wyniku nieprawidtowej obstugi urzadzenia moze
dojs¢ do obrazen ciata.

» Przed uzyciem nalezy doktadnie zapoznac sie z instrukcja obstugi.

» Dostep do obszaru serwisowego ekspresu i urzadzen dodatkowych moze mieé wytacznie wykwalifikowany
personel serwisowy.

» Czyszczenie i konserwacja moga by¢ wykonywane wytacznie przez osoby, ktore posiadaja wiedze i praktyczne
doswiadczenie w pracy z urzadzeniem, w szczegdlnosci pod wzgledem bezpieczenstwa i higieny.

» W trybie samoobstugowym i w trybie pracy z obstuga urzadzenie powinno by¢ nadzorowane przez przeszkolo-
ne osoby. Osoby te powinny by¢ dostepne dla uzytkownika w razie pytan i zapewnic przestrzeganie czynnosci
zwiazanych z czyszczeniem.

» Nigdy nie nalezy ingerowac w zabezpieczenia urzadzenia.
» Urzadzenia nalezy uzywad tylko wtedy, jesli dziata prawidtowo i nie jest uszkodzone.

Instrukcja obstugi Schaerer ProCare 5
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1.4

1.5

Obowiazki uzytkownika

Uzytkownik musi zapewni¢ przeprowadzanie regularnych konserwacji i kontroli urzadzen zabezpieczajacych przez
partnera serwisowego firmy Schaerer AG, osoby dziatajace na jego zlecenie lub inne autoryzowane osoby. Wady
nalezy reklamowac w firmie Schaerer AG na pismie w ciagu 30 dni! W przypadku wad ukrytych okres ten wynosi 12
miesiecy od dnia instalacji (raport roboczy, protokét przekazania), lecz najpdzniej 18 miesiecy od wysytki z zaktadu
produkcyjnego w Zuchwil.

Uszkodzone lub wadliwe elementy istotne ze wzgledu na kwestie zwiazane z bezpieczenstwem, takie jak zawory
bezpieczenstwa, termostaty zabezpieczajace, podgrzewacze itd. nalezy wymieniac i kategorycznie zabrania sie do-
konywania napraw.

Uzytkownik ponosi odpowiedzialnos¢ za przestrzeganie przepisow konserwacyjnych.

Wymagania zwiazane z personelem

CE OSTRZEZENIE
Ryzyko odniesienia obrazen w przypadku niedostatecznych kwalifikacji!

W wyniku nieprawidtowe]j obstugi moze doj$¢ do obrazen ciata i szkdd materialnych.
Wszystkie czynnosci moga by¢ wykonywane tylko przez wykwalifikowany personel.

Jako personel dopuszczone sa tylko osoby, od ktorych mozna oczekiwac, ze niezawodnie wykonaja swoja prace.
Niedopuszczone sa osoby, ktérych zdolnosé reakcji jest zaburzona, np. przez narkotyki, alkohol lub leki.

Przy doborze personelu nalezy przestrzegaé obowiazujacych w miejscu stosowania przepisow dotyczacych wieku
i zawodu.

W instrukcji obstugi wskazano nastepujace kwalifikacje do réznych obszaréw dziatalnosci:

Osoba poinstruowana

Zostata pouczona w trakcie instruktazu przez uzytkownika na temat powierzonych jej zadan i mozliwych zagrozen
w przypadku nieprawidtowego zachowania.

Personel specjalistyczny

Jest w stanie samodzielnie wykonywac¢ powierzone mu prace oraz rozpoznawaé¢ mozliwe zagrozenia i unikac ich
dzieki swojemu specjalistycznemu wyksztatceniu, wiedzy i doSwiadczeniu, a takze znajomosci odpowiednich prze-
pisow.

Personel serwisowy

Wykwalifikowane osoby, ktére zostaty poinstruowane przez producenta lub uzytkownika w zakresie zadan serwi-
sowych.

Wyspecjalizowany elektryk

Jest w stanie samodzielnie wykonywac powierzone mu prace przy urzadzeniach elektrycznych oraz rozpoznawac
mozliwe zagrozenia i unikac ich dzieki swojemu specjalistycznemu wyksztatceniu, wiedzy i dosSwiadczeniu, a takze
znajomosci odpowiednich norm i przepisdw. Wyspecjalizowany elektryk jest wyksztatcony pod katem szczegélnego
miejsca pracy i zna istotne normy i przepisy.
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1.6

1.6.1

1.6.2

Ryzyko resztkowe

Maksymalne bezpieczenstwo uzytkowania stanowi dla firmy Schaerer AG najwazniejsza ceche produktu. Skutecz-
nosc¢ urzadzen zabezpieczajacych jest zapewniona tylko w przypadku przestrzegania ponizszego rozdziatu dotycza-
cego unikania obrazen i zagrozen dla zycia.

Wskazoéwki bezpieczenstwa mozna uzyskaé w firmie Schaerer AG lub pobrac bezposrednio z zaso-
béw medialnych na stronie internetowej (schaerer.com/member).

Niebezpieczenstwo porazenia pradem

ZE NIEBEZPIECZENSTWO
Zagrozenie zycia na skutek porazenia pradem elektrycznym!

W przypadku nieprawidtowej obstugi urzadzen elektrycznych moze dojs¢ do porazenia pradem. Ist-
nieje zagrozenie zycia.
p» Prace w obrebie elementow elektrycznych moga wykonywad tylko wykwalifikowani elektrycy.

» Podtaczy¢ urzadzenie do obwodu zabezpieczonego bezpiecznikiem.

» Przestrzegad obowiazujacych dyrektyw niskonapieciowych i/lub krajowych, i/lub lokalnych prze-
piséw bezpieczenstwa.

» Prawidtowo uziemic przytacze i zabezpieczy¢ je przed porazeniem pradem.

» Upewnic sie, ze napiecie sieciowe jest zgodne ze specyfikacjami podanymi na tabliczce znamio-
nowej urzadzenia.

» Nigdy nie dotykad czesci bedacych pod napieciem.

» Przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych zawsze wytaczy¢ przetacznik gtéwny lub odtaczy¢
urzadzenie od zasilania.

» Upewnic sie, ze wszystkie bieguny urzadzenia moga by¢ odtaczone od sieci elektrycznej. Rozta-
czone potaczenia musza by¢ przez caty czas widoczne z miejsca, gdzie znajduje sie ekspres, a
roztaczenie musi by¢ zabezpieczone blokada.

» Wymiane przewodu zasilajacego zlecac wytacznie wykwalifikowanemu personelowi serwisowe-
mu.

Zagrozenie stwarzane przez srodki czyszczace

$rodka czyszczacego. Jezeli brakuje karty charakterystyki, mozna jg otrzymaé od dystrybutora (pa-

Przed zastosowaniem Srodkow czyszczacych doktadnie zapoznac sie z informacjami na opakowaniu
| )/
trz opakowanie $rodka czyszczacego).

Instrukcja obstugi Schaerer ProCare 7
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CE OSTRZEZENIE
Niebezpieczenstwo zatrucia srodkami czyszczacymi!

W przypadku spozycia Srodkow czyszczacych istnieje niebezpieczenstwo zatrucia.
» Srodki do czyszczenia chronic przed dzie¢mi i osobami niepowotanymi.

Nie potykac srodkow czyszczacych.
Nigdy nie mieszac¢ srodkéw czyszczacych z innymi $rodkami chemicznymi.

vwvyy

Srodki czyszczace i érodki do usuwania kamienia stosowa¢ wytacznie w celach, do ktérych sa
przeznaczone (patrz etykieta).

Nie jes¢ ani nie pi¢ podczas stosowania $rodkéw czyszczacych.
Podczas stosowania srodkéw czyszczacych zapewni¢ odpowiednia wentylacje.
Podczas stosowania srodkéw czyszczacych nosi¢ rekawiczki ochronne.

vvvyyvyy

Po zakonczeniu uzywania $rodkéw czyszczacych natychmiast doktadnie umy¢ rece.

Informacja w nagtych wypadkach: Poprosi¢ producenta $rodka czyszczacego (patrz opis $rodka czyszczacego) o
numer telefonu informacji w nagtych wypadkach (centrum informacji toksykologicznej). Jezeli w danym kraju nie
ma instytucji tego rodzaju, nalezy zwrécic¢ sie do nastepujacego punktu:

Szwajcarskie centrum informacji toksykologicznej

Potaczenia z zagranicy +4144 251 51 51
Potaczenia ze Szwajcarii 145
Internet www.toxi.ch
1.7 Niebezpieczenstwo szkod materialnych
WSKAZOWKA

Szkody materialne spowodowane niewtasciwa obstuga urzadzenia!

Nieprawidtowa obstuga urzadzenia moze byc¢ przyczyna powstania szkod materialnych lub wystapie-
nia zanieczyszczen.

» W przypadku usterek zapoznac sie z rozdziatem informacjami w instrukcji obstugi i w razie po-
trzeby wezwac wykwalifikowanego serwisanta.

» Stosowac wytacznie oryginalne czesci zamienne firmy Schaerer AG.

» Widoczne uszkodzenia i przecieki natychmiast zgtasza¢ partnerowi serwisowemu oraz zlecac
wymiane lub naprawe odpowiednich czesci.

» Nigdy nie spryskiwac urzadzenia woda ani nie czysci¢ za pomoca myjki parowej.
» Nie stawia¢ urzadzenia na powierzchni, ktdra moze by¢ narazona na dziatanie strumienia wody.

e
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2 Dane techniczne

2.1 Dane ekspresu

Dane techniczne

Moc znamionowa
Bezpieczniki, w instalacji
Prad znamionowy
Napiecie wyjsciowe

Ztacze sterowania

Pojemnosci

Pojemnos¢ podstawowego $rodka czysz-
czacego

Pojemnos¢ kwasdnego srodka czyszcza-
cego

Wymiary zewnetrzne

Szerokosé
Wysokos¢

Gtebokos¢

Masa

Masa netto

Cisnienie akustyczne

Staty poziom cisnienia akustycznego

Dane techniczne

28-30 W
maks. 16 A
0,16 A

5VDC, 24 VDC

2 x CAN mini-DIN 6-pin

600 g

600 g

120 mm
583 mm (SOUL), 524 (SKYE)

459 mm

8 kg

<70 dB(A)”

Zastrzega sie mozliwos¢ wprowadzenia zmian technicznych.

*

*%

Wyposazenie specjalne - patrz tabliczka znamionowa. Podane wartos$ci odpowiadaja wyposazeniu podstawo-

wemu.

Poziom ci$nienia akustycznego skorygowanego charakterystyka A (slow) i Lpa (impulsy) na stanowisku pracy

personelu obstugowego wynosi ponizej 70 dB (A).

pl
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2.2 Przytacze sieciowe na miejscu

Siec Parametry przytaczeniowe Zabezpieczenie Przewdd zasilajacy
na miejscu Przekrdj przewodu
1/N/PE 100-240V 50/60 Hz 28-30 W maks. 16 A min. 1,0 mm?

2.3 Parametry przytaczeniowe wody

Ciénienie wody Minimalne:
Maksymalne:

Temperatura wody na wlocie Minimalna:
Maksymalna:

Jakos$¢ wody

Zawartos¢ chloru Maksymalna:

Wartosc¢ pH Minimalna:
Maksymalna:

Twardo$¢ weglanowa (niemiecka) Minimalna:
Maksymalna:

Twardoé¢ weglanowa (francuska) Minimalna:
Maksymalna:

Twardos¢ catkowita

2.4 Warunki otoczenia

Temperatura otoczenia Minimalna:
Maksymalna:

Wzgledna wilgotno$¢ powietrza Maksymalna:

Wysoko$¢ nad poziomem morza Maksymalna:

Stopien ochrony

0,1 MPa (14,50 psi)
1,0 MPa (145,04 psi)

10°C (50°F)
30°C (86°F)

Przestrzegac lokalnych przepiséw
dotyczacych maksymalnie dopusz-
czalnej zawartosci chloru.

6,5

4°dKH
6°dKH

8°fKH
12°fKH

> twardo$¢ weglanowa

10°C (50°F)
+40°C (104°F)

80%rF
2500 m (8202 ft)

IP X0
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2.5 Tabliczka znamionowa
Typ Model
Schaerer ProCare Brak wariantu modelu

schaerer UK O\ (C € 7.

L]
PS
Designation cleaning module, part of E

coffee machine

Manufacturer Schaerer AG, Niedermattstr.3
4528 Zuchwil, Switzerland

Type ProCare

Electrical Ratings 100 — 240V 50/60Hz 28-30W
fuse on site max. 16A

Article No.

Serial No. 23051300033

ilustracja: Tabliczka znamionowa

Tabliczka znamionowa znajduje sie z tytu urzadzenia.

W przypadku awarii lub korzystania z ustug gwarancyjnych nalezy poda¢ informacje zawarte na tabliczce znamio-
nowej:

*  Typ ekspresu

* Moc znamionowa > np. 28-30 W

* Napiecie znamionowe > np. 100-240 V

*  Wartos¢ bezpiecznika w miejscu instalacji > np. 16 A
*  Numer seryjny > [RRTK XXXXXX] > np. 2305 XXXXXX
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3 Informacje dotyczace zgodnosci
3.1 Zastosowane normy

Producent deklaruje, ze niniejszy ekspres jest zgodny ze wszystkimi wtasciwymi przepisami wymienionych dyrek-
tyw. W przypadku dokonania nieuzgodnionych z nami zmian w tych urzadzeniach niniejsza deklaracja traci swoja
waznos$é. Zostaty zastosowane nastepujace zharmonizowane normy. W celu prawidtowego wdrazania wymogow
stosowany jest system zarzadzania jakoscia DNV GL - Business Assurance, ktory jest certyfikowany zgodnie z I1SO
9001:2015, ISO 14001:2015i 1SO 45001:2018. Wytaczna odpowiedzialno$¢ za wystawienie niniejszej Deklaracji zgod-
nosci ponosi producent.

Powyzej opisany przedmiot Deklaracji spetnia przepisy Dyrektywy 2011/65/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z

dnia 8.06.2011 w sprawie ograniczenia stosowania niektorych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym
i elektronicznym.

Dla zgodnosci CE

MD 2006/42/EC Dyrektywa EMC 2014/30/UE

* EN 60335-1:2020-08 +A11 +AC * EN55014-1:2018-08 +A1 +A2

* EN 60335-2-75:2010-11 +A1 +A11 +A12 +A2 e ENDb55014-2:2016-01 +A1 +A2 +AC

* EN 62233:2008 e EN55014-2:2016-01 +A1 +A2 +AC
* EN 61000-3-11:2021-03

Dyrektywa RoHS 2011/65/UE RED 2014/53/UE

* ENIEC 63000:2019-05 e EN301489-1V2.1.1:2017

¢ EN301489-7V1.3.1:2005
e EN301489-24V1.5.1:2010

Zgodnos$¢ z dyrektywami i rozporzadzeniami europejskimi

Dyrektywa WEEE 2012/19/UE Rozporzadzenie POP 2019/1021

Na potrzeby rozporzadzenia w sprawie chemikaliow UE

Rozporzadzenie REACH 1907/2006/WE

Miedzynarodowe (CB)

Bezpieczenstwo EMC

¢ |EC 60335-1:2020-08 ¢ CISPR 14-1

¢ |EC 60335-2-75 ¢ CISPR 14-2

* BSEN 62233:2008 ¢ |EC 61000-3-2

e UL197 e |EC 61000-3-11

* CSAC22.2 No.109 * NSF/ANSI 372

* NSF/ANSI4

CB Schemat > Miedzynarodowy system wzajemnego uznawania sprawozdan z badan i certyfikatow
CE Wymagania przepiséw unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego Wspodlnoty Europejskiej

CISPR Miedzynarodowy Komitet Specjalny ds. Zaktécen Radioelektrycznych

"]
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3.2

Informacje dotyczace zgodnosci

WE/UE Wspdlnota Europejska jest czesécig Unii Europejskiej sktadajaca sie z WE/WPZiB/WPiS

EMC
IEC
MD
POP

RE-
ACH
RED

RoHS
WEEE

NSF
uL
CSA
ANSI

Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna

Miedzynarodowy system oceny zgodnosci dla sprzetu elektrycznego i podzespotow
Dyrektywa maszynowa (Parlament Europejski i Rada)

Rozporzadzenie (UE) w sprawie trwatych, organicznych substancji szkodliwych

Rozporzadzenie UE w sprawie chemikalidw do rejestracji, oceny, dopuszczenia i ograniczenia chemikaliow

Europejska dyrektywa dotyczaca homologacji urzadzen radiowych i odbiornikéw (komunikacja radiowa)
Ograniczenia dla substancji niebezpiecznych

Waste of Electrical and Electronic Equipment > Zapobieganie i zmniejszanie ilosci odpaddw sprzetu elek-
trycznego i elektronicznego

National Sanitary Foundation. Organizacja zajmujaca sie testowaniem, kontrola i certyfikacja produktow.
Underwriters Laboratories. Standardy bezpieczenstwa produktéw na rynku amerykanskim.
Canadian Standards Association.

American National Standards Institute.

Adres producenta

Producent Podmiot odpowiedzialny za dokumentacje
Schaerer AG Schaerer AG

Postfach 336 Director of R&D GBU PCM
Niedermattstrasse 3b Postfach 336

CH-4528 Zuchwil Niedermattstrasse 3b

Tel. +41 32 681 62 00 CH-4528 Zuchwil

Faks +41 32 681 64 04
infodschaerer.com

www.schaerer.com
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4 Opis produktu

4.1 Przeglad ProCare

ilustracja: Przeglad na zewnatrz

@© Blokada rozwiertaka @ Kabel potaczeniowy magistrali CAN

©® Adapter wezyka © Kabel zasilajacy

@©® Przytacze Plug&Clean

Przytacza Plug&Clean (2) stuza do catkowitego oczyszczenia wezyka. Obydwa wezyki do mleka (3) sa tutaj podta-
czane i czyszczone po wybraniu czyszczenia Plug&Clean.

Adaptery wezyka (3) sa elementami taczacymi wezyk do mleka z rurka ssaca. Rurka ssaca jest wktadana do chto-
dziarki do mleka.

Za pomoca kabla zasilajacego (5) jednostka ProCare jest podtaczana do sieci elektryczne;.

Kabel potaczeniowy magistrali CAN (4) umozliwia wymiane danych i polecen miedzy ekspresem a urzadzeniami
dodatkowymi.

Blokada rozwiertaka (1) blokuje szuflade po zamknieciu, zapobiegajac dostepowi bez upowaznienia.

"]
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ilustracja: Przeglad wewnatrz

@© Nakretka ztaczkowa ©® Ztacze naniebieski worek do czyszczenia ProCa-
re

©® Pojemnik zbiorczy © Ztacze na czerwony worek do czyszczenia ProCa-
re

Nakretka ztaczkowa (1) zabezpiecza potaczenie workéw do czyszczenia ProCare ze ztagczem i obudowa szuflady.

Oba worki do czyszczenia ProCare znajduja sie w pojemniku zbiorczym (2). Pojemnik zbiorczy dziata réwniez jako
pojemnik w dolnej czesci. W przypadku niezamierzonego wycieku ptyndw z workéw do czyszczenia sa one zbierane.
Czujnik sygnalizuje jednoczesnie komunikat o btedzie.

Niebieski worek do czyszczenia ProCare jest naktadany na ztacze (3) i dokrecany nakretka ztaczkowa. Ztacze jest
monitorowane przez czujnik.

Czerwony worek do czyszczenia ProCare jest naktadany na ztacze (4) i dokrecany nakretka ztaczkowa. Ztacze jest
monitorowane przez czujnik.

'
pl Instrukcja obstugi Schaerer ProCare 15


www.schaerer.com

Instalacja i uruchomienie www.schaerer.com
I ———————

5.1

5.2

16

Instalacja i uruchomienie

Podtaczanie jednostki ProCare

Warunek: W celu podtaczenia jednostki ProCare ekspres musi by¢ wytaczony.

Przeglad etapow instalacji

Potaczy¢ jednostke ProCare z ekspresem.

Potaczy¢ jednostke ProCare z chtodziarka.

Podtaczy¢ wezyki do mleka.

Potaczy¢ kabel potaczeniowy magistrali CAN z ekspresem.

Potaczy¢ kabel potaczeniowy magistrali CAN z urzadzeniem dodatkowym (np. systemem mleka).

AL

Podtaczy¢ wtyczke sieciowa do gniazda zasilania.
v Modut jest wtaczony.
7. Wtaczyd ekspres.
v Modut potaczy sie z ekspresem.
8. Rozpoczac procedure uruchamiania ekspresu.

Szczegdtowe informacje na temat procedury uruchamiania znajduja sie w instrukcji obstugi eks-

@ presu do kawy.

Wiecej informacji na temat doposazenia ekspresu do kawy w jednostke ProCare lub dodatkowa
chtodziarke z jednostka ProCare mozna znalez¢ w oddzielnej instrukcji instalacji ProCare.

taczenie jednostki ProCare z ekspresem

W przypadku ekspresu z przygotowaniem ProCare nalezy spetni¢ nastepujace warunki:

¢ Metalowy uchwyt do zamontowania jednostki ProCare jest wbudowany w ekspresie.

¢ Scianka boczna ekspresu posiada juz otwér na $rube mocujaca jednostki ProCare.

¢ Wezyki do potaczenia z jednostka ProCare sa wyprowadzone z boku ekspresu i zamocowane opaska kablowa.

taczenie jednostki ProCare

ilustracja: Mocowanie jednostki ProCare na ekspresie
@© Blachataczaca © Sruba mocujaca
©® Wezykido jednostki ProCare

Instrukcja obstugi Schaerer ProCare pl
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1. Zatrzasna¢ jednostke ProCare w blasze taczacej (1) na ekspresie.
2. Wtozy¢ teflonowe wezyki [2) do jednostki ProCare.
3. Przykreci¢ jednostke ProCare do ekspresu (3).

Podtaczanie wezykdow

ilustracja: Przyporzadkowanie przytaczy wezykdow

© Biaty: mleko ©® Czerwony: usuwanie kamienia
© Niebieski: woda © Zielony: kawa

1. Skrdci¢ wezyki tak, aby mozna je byto wtozy¢ w petle.

2. Wtozy¢ wezyki do petli na wypadek, gdyby konieczny byt demontaz modutu.

3. Podtaczy¢ wezyki zgodnie z oznaczeniem.

4. Zwroci¢ uwage, aby wezyki nie blokowaty mechanizmu zamykajacego ptyty przednie;.

5.3 taczenie jednostki ProCare z chtodziarka

Montaz chtodziarki

1. Zamontowac¢ metalowy uchwyt z boku jednostki ProCare, na ktérej umieszczona jest chtodziarka.

2. Zamknad jednostke ProCare dotaczona $cianka boczna, w zaleznosci od umieszczenia obudowy z prawej lub
lewej strony.

3. Zamocowac chtodziarke na jednostce ProCare.

'
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Dopasowanie wezyka do mleka

ilustracja: Wezyk do mleka w chtodziarce

@© Pomaranczowy wezyk

1. Zainstalowaé wezyk do mleka i dociac go tak, aby siegat do przytacza Plug & Clean na jednostce ProCare.
2. Pokry¢ wezyk do mleka pomaranczowym wezem silikonowym 4/8 (1) i zamocowa¢ go w wycieciu w loddwce.

5.4 Podtaczanie kabli jednostki ProCare

Przed wtaczeniem urzadzenia podtaczy¢ kabel zasilajacy i magistrali CAN.

ilustracja: Przytacza kablowe ProCare
© Przytacze sieciowe na wtyk chtodziarki @©® Kabel magistrali CAN chtodziarki
©® Kabel magistrali CAN ekspresu

1. Potaczy¢ wtyk chtodziarki z przytaczem z tytu jednostki ProCare (1).
2. Podtaczyé kabel sterujgcy CAN Mini-DIN 6-pinowy 2 m (2) do jednostki ProCare.
3. Podtaczy¢ kabel magistrali CAN lodéwki (3).

|
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5.5 Wktadanie worka do czyszczenia ProCare

Za pomoca jednego worka do czyszczenia ProCare mozna przeprowadzic¢ okoto 100 czyszczen.
Nastepnie nalezy koniecznie wymieni¢ pusty worek do czyszczenia.

Worki do czyszczenia sa napetnione proszkiem czyszczacym i zabezpieczone. Niebieski worek do czyszczenia za-
wiera srodek czyszczacy na bazie alkalicznej, czerwony worek na bazie kwasnej.

ilustracja: Otwieranie ProCare

© Szuflada z pojemnikiem zbiorczym

1. Odblokowac¢ blokade rozwiertaka i wyciagna¢ szuflade z pojemnikiem zbiorczym (1) i workami do czyszczenia.
Blokada rozwiertaka znajduje sie pod klapka przytacza mleka (Plug&Clean).

|

)
ilustracja: Wyjmowanie worka do czyszczenia

©® Nakretki ztaczkowe

Poluzowa¢ nakretki ztaczkowe (2) workéw do czyszczenia.
Wyjac i wyrzuci¢ puste worki do czyszczenia.
Usuna¢ zamkniecia i folie ochronna z nowych workéw do czyszczenia ProCare.

AN N

Zatozy¢ nowe worki do czyszczenia ProCare na wolnych ztaczach i dokreci¢ zamkniecia workow nakretkami
ztaczkowymi.

]
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Ztacza maja rozne rozmiary, dlatego zamiana workow do czyszczenia jest niemozliwa.

ilustracja: Wsuwanie szuflady

© Szuflada

6. Wsuna¢ szuflade (1) z powrotem do obudowy i zamkna¢ ProCare.
v Otwiera sie okno dialogowe z komunikatem ProCare: worek do czyszczenia wtozony.
7. Potwierdzi¢ przyciskiem OK.

v Otwiera sie ekran kondycjonowania wtozonego worka do czyszczenia.

ProCare: BLUE pouch ProCare: BLUE pouch

Have you inserted a new or used bag into the system? Have you inserted a new or used bag into the system?

ilustracja: Przyktad ProCare NIEBIESKI: wymiana worka do czyszczenia

0 Uzywany worek do czyszczenia: powietrze jest Q Nowy worek do czyszczenia: jest napetniany wo-
odsysane. da, nastepnie odsysane jest powietrze.

8. Nacisnac Uzywany, jesli wtozony zostat uzywany worek do czyszczenia lub Nowy, jesli wtozony zostat nowy
worek do czyszczenia.

9. Potwierdzi¢ wybér przyciskiem H.

v Z uzywanego juz worka do czyszczenia (1) odsysane jest teraz powietrze. Nowy worek do czyszczenia (2)
jest napetniany woda, a nastepnie odsysane jest powietrze.

v Otwiera sie potwierdzajace okno dialogowe z komunikatem ProCare: wymiana worka zakonczona po-
myslnie.

10. Potwierdzi¢ przyciskiem o

v Wtozono i poddano kondycjonowaniu jeden lub kilka workdw do czyszczenia. ProCare jest gotowy na pro-
cesy czyszczenia.

Ten sam proces mozna zainicjowac recznie za pomoca menu serwisowego.

e
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Aby wymieni¢ worek za pomoca menu serwisowego:

1. Otworzy¢ menu serwisowe przyciskiem @,
2. Nacisna¢ przycisk Czestotliwos¢ konserwacji.

6/25/2024 11:29 a.m.
Operator

Last done Due

in 6 months
571 litres

39990 coffee
beverages left

Descaling 6/18/2024
Maintenance 2 11/22/2023
Maint. 24 months 11/22/2023 in 17 months

ProCare: RED pouch 6/6/2024 99% remaining @ ’

ProCare: BLUE pouch  6/6/2024 97% remaining @ ’

ilustracja: Wyswietlenie pozostatej tresci

© Worek do czyszczenia czerwony ©® Worek do czyszczenia niebieski

3. Nacisna¢ na ekranie Czestotliwos¢ konserwacji przycisk O dla punktu menu ProCare: worek CZERWONY lub
ProCare: worek NIEBIESKI.

4. Wymieni¢ worek lub anulowac proces.
v Nastapi powrét do menu gtéwnego.

]
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6 Obstuga
6.1 Logowanie w menu serwisowym

» Nacisna¢ przycisk Menu serwisowe (€.
v Otwiera sie Menu serwisowe.

1. Wylogowac sie przyciskiem L i ponownie zalogowac.
v Otwiera sie okno dialogowe Profile.

ilustracja: Okno dialogowe Profile

2. Zalogowac sie jako technik serwisowy.

ilustracja: Blok numeryczny do wprowadzania kodu PIN

v Otwiera sie okno dialogowe z blokiem numerycznym.
3. Wprowadzi¢ kod PIN dla technika serwisowego.

4. Otworzy¢ ustawienia przyciskiem B,

6.2 Cykliczne czyszczenie systemu

Regularne czyszczenie jest niezbedne do zapewnienia bezawaryjnej pracy i optymalnej jakosSci napojow.

Czyszczenie systemu odbywa sie w okreslonych terminach automatycznie. Czyszczone sa dostepne Sciezki ptynu
w ekspresie do kawy.

e e
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6.3

Codzienne czyszczenie z ProCare sktada sie z dwéch cykli i trwa 10 minut.
* Cykl czyszczenia niebieski
* Cykl czyszczenia czerwony

Cleaning ratio ‘ 1st cleaning (day 1) ‘ 2nd cleaning (day 2) | 3rd cleaning (day 3) l 4th cleaning (day 4) ‘

11 Cycle 1 Cycle 2 Cycle 1 Cycle 2 Cycle 1 Cycle 2 Cycle 1 Cycle 2
Blue (alkaline)

Red (acidic)

ilustracja: Cykle czyszczenia

Kontrola pozostatych cykli czyszczenia

Maintenance intervals ’

ilustracja: Przycisk Czestotliwos¢ konserwacji

1. Na ekranie ekspresu nacisna¢ przycisk Ustawienia.
v Wyswietli sie menu z ustawieniami.
2. Nacisna¢ przycisk Czestotliwos¢ konserwacji.

6/25/2024 11:29 a.m.
Operator

Last done Due

in 6 months
571 litres

39990 coffee
beverages left

Descaling 6/18/2024
Maintenance 2 11/22/2023
Maint. 24 months 11/22/2023 in 17 months

ProCare: RED pouch 6/6/2024 99% remaining @ ’

ProCare: BLUE pouch  6/6/2024 97% remaining @ ’

ilustracja: Wyswietlenie pozostatej tresci

@© Worek do czyszczenia czerwony ©® Worek do czyszczenia niebieski

v Zostanie wyswietlona czestotliwo$¢ czyszczenia z wtozonymi workami do czyszczenia.

Wywotywanie planu czyszczenia

Standardowy plan czyszczenia jest zapisany w ekspresie. Dodatkowo plan czyszczenia moze zostac indywidualnie
dostosowany przez technikdw serwisowych.
» Nacisna¢ przycisk Menu serwisowe .

v Otwiera sie Menu serwisowe.

1. Nacisna¢ przycisk Wyloguj - 9 nastepnie znowu Zaloguj v

2. Zalogowac sie jako technik serwisowy za pomoca odpowiedniego kodu PIN.
Nacisna¢ przycisk Ustawienia B.
v Otwiera sie ekran Ustawienia z ustawieniami systemowymi.
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Setup

| Hardware configuration

[ Network configuration

ilustracja: Wywotywanie ustawien czyszczenia

4. Nacisnac przycisk Czyszczenie.

v Wyswietli sie ekran z ustawieniami do czyszczenia.

Cleaning

technicia

Cleaning

Switch off after cleaning
Rinsing

Request for steam wand cleaning

Rinsing interval: outlet [min]

Rinsing interval: external milk hose [min]

ilustracja: Ekran z ustawieniami czyszczenia

5. Nacisna¢ przycisk Edytuj plan czyszczenia.
v Wyswietli sie harmonogram czyszczenia.

schedule

serv chnician

Cleaning

Reset cleaning schedule to default

ilustracja: Harmonogram czyszczenia
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6.4 Ustawianie czasdw czyszczenia

W ramach harmonogramu czyszczenia wstepnie zdefiniowane sa standardowe czasy. Jesli utworzono wtasny plan
czyszczenia, mozna go w kazdej chwili zresetowac do planu standardowego. Jesli zresetowano indywidualny plan
czyszczenia do standardowego, nie mozna tego cofnaé.

Na ekranie Harmonogram czyszczenia (ustawienia globalne) ustawiane sg czasowe harmonogramy
czyszczenia dla réznych systemoéw.

Harmonogramy czyszczenia moga by¢ ustawiane codziennie lub w rézne dni tygodnia w réznych od-
stepach czasowych.

Mozliwe jest czyszczenie nastepujacych systemow:
* system kawy,

* system mleka,

* system proszku,

* system podgrzewacza,

* system Plug&Clean (z ProCare).

Dodawanie zadania czyszczenia
1. Nacisnac¢ znak plus w tabeli z zadaniami czyszczenia w wybranym pustym polu.
v Otwiera sie okno dialogowe do dodania zadania czyszczenia.

Cleaning task schedule

Service technician

Monday - Boiler system

+

Press '+' button to add a cleaning task.

ilustracja: Okno dialogowe do dodania zadania czyszczenia
2. Nacisna¢ znak plus i kontynuowac zgodnie z opisem ponizej.
Edytowanie istniejacego zadania czyszczenia

» Na ekranie Harmonogram czyszczenia wybrac system i dzien tygodnia, w ktérym ma nastapic czyszczenie.
v Wyswietla sie okno dialogowe z ustawieniami.

]
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Cleaning task schedule

Service technician

Monday - Boiler system

Cleaning component n >
Cleaning level Automatic >
Time 03:00 >
Time window before cleaning [h] 10 >

Time window after cleaning [h] 2>

ilustracja: Harmonogram czyszczenia systemu podgrzewacza
Okreslanie poziomu czyszczenia

1. Nacisna¢ wiersz Poziom czyszczenia.
Mozliwe sa trzy poziomy czyszczenia:
* Wezwanie = ekspres pozostaje gotowy do pracy.
*  Przymus = ekspres do kawy jest zablokowany.
¢ Automatyczne = czyszczenie rozpoczyna sie automatycznie. (tylko z ProCare)

2. Potwierdzi¢ wybor przyciskiem OK.

v Poziom czyszczenia jest zapisany.
Okreslanie godziny

Mozna zdefiniowa¢ maksymalnie cztery godziny.
1. W tym celu nacisna¢ znak plus obok godziny.

2. Nacisnac wiersz Godzina.
v Wyswietla sie okno dialogowe z godzina.

Cancel

ilustracja: Wybor godziny czyszczenia
3. Przewina¢, aby wybra¢ godzine.
4. Potwierdzi¢ wybér przyciskiem OK.
v Wybrana godzina zostanie wyswietlona w oknie dialogowym.
5. Potwierdzi¢ wybor przyciskiem OK.
v Godzina jest zapisana.
6. Przyciskiem Anuluj przerywa sie wpisywanie.

Okreslanie okna czasowego przed i po czyszczeniu
Okno czasowe przed czyszczeniem [h] okresla czas przed planowanym czyszczeniem, w ktérym mozna juz
wykonaé czyszczenie.

Okno czasowe po czyszczeniu [h] okresla czas po planowanym czyszczeniu, w ktérym mozna jeszcze nadrobié¢
czyszczenie, zanim ekspres zostanie zablokowany (ostatnie odroczenie terminu).

e
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1. Nacisna¢ wiersz Okno czasowe przed czyszczeniem [h] lub Okno czasowe po czyszczeniu [h].
v Wyswietla sie okno dialogowe z wyborem godzin, podobne do tego dla godziny.

2. Przewinac, aby wybra¢ okno czasowe.
Postepowac tak jak podczas ustawiania godziny.
v Godziny dla danego okna czasowego sa wyswietlane w oknie dialogowym.

Za pomoca ustawien czasu Okno czasowe przed czyszczeniem [h] i Okno czasowe po czyszczeniu

[h] mozna przesunaé w czasie zaplanowany cykl czyszczenia.
A /f Przyktad: W momencie zaplanowanego czyszczenia spodziewane jest duze zainteresowanie klien-

- tow. Mozna tego uniknaé za pomoca okna czasowego przed i po czyszczeniu.

6.5 Warianty czyszczenia ProCare

» Nacisna¢ przycisk Menu serwisowe €.
v Otwiera sie Menu serwisowe.

1. Nacisnac¢ przycisk Czyszczenie.

v Otwiera sie ekran Czyszczenie.

6/6/2024 11:58 a.m.
Operator

Cleaning

Scheduled cleaning

Additional Cleaning

Cleaning Flavour Point

ilustracja: Ekran z wyborem rodzajéw czyszczenia
Mozliwe sa nastepujace rodzaje czyszczenia:

e Zaplanowane czyszczenie
* Dodatkowe czyszczenie
* Czyszczenie Flavour Point (opcjonalnie)

6.5.1 Uruchamianie zaplanowanego czyszczenia z ProCare
Jesli proces czyszczenia ProCare z réznych powoddéw nie magt by¢ w petni i prawidtowo ukonczony,
nalezy go koniecznie powtérzy¢. Gotowosc operacyjna ekspresu mozna uzyskac wytacznie po prawi-
\ = 4 dtowo przeprowadzonym czyszczeniu.

Program czyszczenia jest uruchamiany w menu serwisowym. Wszystkie czynnosci, ktére ma wykonac¢ uzytkownik,
sa prezentowane na ekranie dotykowym.

Warunek: Komunikat o oczekujacym czyszczeniu wyswietla sie na przycisku menu serwisowe.

]
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©

ilustracja: Przycisk Menu serwisowe z oczekujacym czyszczeniem
1. Wyjac kratke ociekowa do oddzielnego czyszczenia.

2. Nacisna¢ przycisk Menu serwisowe &
v Otwiera sie Menu serwisowe.

3. Jesli proces czyszczenia jest chroniony kodem PIN, nalezy wprowadzi¢ skonfigurowany kod PIN.
v Przyznawane sa uprawnienia.
v Przycisk Czyszczenie jest teraz aktywny.

4. Nacisnac przycisk Czyszczenie.

v Otwiera sie ekran Czyszczenie z punktami menu dotyczacymi réznych rodzajéw czyszczenia.

5. Nacisna¢ przycisk Zaplanowane czyszczenie .

6/6/2024 11:58 a.m.
Operator

Cleaning

Scheduled cleaning

Additional Cleaning

Cleaning Flavour Point

ilustracja: Otwieranie zaplanowanego czyszczenia

v Otwiera sie okno dialogowe Czyszczenie wedtug planu.

Cleaning

Cleaning as scheduled

1Tl

ilustracja: Okno dialogowe czyszczenia wg planu czyszczenia

© Czyszczenie systemu zaparzania kawy @ Czyszczenie systemu podgrzewacza

©® Czyszczenie systemu mleka ©® Czyszczenie Plug&Clean
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@® Czyszczenie systemu proszku @ Etapyrecznego czyszczenia sterowanego za po-
moca wyswietlacza

6. Rozpoczad czyszczenie przyciskiem o
v~ Czyszczenie zostanie uruchomione zgodnie z ustawionym planem czyszczenia.
v~ Czyszczone systemy sa zaznaczone jasnym kolorem z symbolem w oknie dialogowym.

1 Podtaczanie przytacza Plug&Clean

Cleaning

Connect milk hoses to
ProCare Plug&Clean
connector.

[ ]
(o]
(o]

(

ilustracja: Podtaczanie wezykow do mleka do przytaczy Plug&Clean

1. Otworzyc¢ drzwi chtodziarki.
2. Wyja¢ wezyk do mleka lub wezyki do mleka z pojemnika na mleko.
3. Potaczy¢ wezyk do mleka lub wezyki do mleka z odpowiednimi przytaczami Plug&Clean jednostki ProCare.

Etapy recznego czyszczenia sterowanego za pomoca wyswietlacza

Cleaning

Remove outlet cover.
Clean with warm water

and replace.

)OO0 000000CeHee

¢

ilustracja: Poczatkowe okno dialogowe programu czyszczenia
© Grafika lub animacja aktualnej akgji @ Przycisk do przerywania czyszczenia
@© Wezwanie do dziatania lub tekst informacyjny © Przycisk Dalej do kolejnego kroku
@® Wskazanie postepu

1. Postepowac zgodnie z instrukcjami na ekranie.

2. Po wykonaniu czynnosci wyéwietlonych na ekranie nacisna¢ B, aby przejé¢ do kolejnego etapu czyszczenia.
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Czyszczenie reczne: pojemnik na fusy

Cleaning

Remove grounds container.

ilustracja: Wyjmowanie pojemnika na fusy
1. Przesunac wylot napojow do gory.

2. Wyciagnac¢ pojemnik na fusy z ekspresu.

Cleaning

Thoroughly clean the
grounds container.

Clean the inside of the
machine with the brush.

Replace the grounds
container.

ilustracja: Ponowne wktadanie pojemnika na fusy

v Zostanie wyswietlone polecenie, by oczysci¢ doktadnie pojemnik na fusy i oczysci¢ wnetrze ekspresu za
pomoca pedzelka oraz zatozy¢ z powrotem pojemnik na fusy.

3. Wymies¢ resztki fuséw z komory parzenia przy pomocy pedzelka.

Oproéznic¢ pojemnik na fusy, wymy¢ go czysta woda i Srodkiem do mycia naczyn, wyczyscié i osuszyc.
5. Ponownie wtozy¢ pojemnik na fusy do ekspresu az do oporu.

v Wyswietli sie polecenie wyjecia ostony wylotu napoju.
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Czyszczenie reczne: ostona wylotu napoju

Cleaning

'l ' " i‘

Remove outlet cover.
Clean with warm water
and replace.

[
[ J
[ J
[ J
(e}
(e}
(e}
(e}
(e}
(e}
(e}
(e}
(e}
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ilustracja: Zdejmowanie ostony wylotu napojow
1. Odczepic ostone wylotu napojéw, naciskajac na nia na srodku i jednoczes$nie wyciagajac ja do dotu.
2. Wyczyscic¢ ostone wylotu napoju pod biezaca woda za pomoca szczotki.

Wtozy¢ z powrotem oczyszczona ostone, zaczepiajac ja z tytu i zatrzaskujac z przodu.

Obstuga

PRZESTROGA Nieprawidtowo zatozona ostona moze spowodowacd rozprysk podczas wydawania napoju.

Sprawdzi¢ ostone wylotu napoju pod katem wtasciwego zamocowania.

5. Potwierdzi¢ przyciskiem B, aby przejé¢ do kolejnego kroku.

Czyszczenie reczne: pojemnik miksera

Cleaning

Open the operator panel.

Remove the mixing bowl.

)OC00CCe0000000

¢

ilustracja: Podnoszenie panelu sterowania

1. Odblokowac panel sterowania na gdrze poprzez mocne pociagniecie do siebie.
v Panel sterowania jest odblokowany.

2. Panel sterowania przesunac oburacz od dotu do géry do oporu.
v Panel sterowania jest przytrzymywany automatycznie w gérnej pozycji.
v Pojemnik miksera jest dostepny.

Instrukcja obstugi Schaerer ProCare
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Cleaning

Open the operator panel.

Remove the mixing bowl.

[ J
[ J
[ J
[ J
[ J
[ J
[ J
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[e)
[e)

¢

ilustracja: Wyjmowanie pojemnika miksera
Wyciagnaé pojemnik miksera z ekspresu, chwytajac za uchwyt.

Potwierdzi¢ wyjecie pojemnika miksera przyciskiem HB.

Cleaning

Clean (all) the mixing bowls
under running warm
drinking water.

)O000000000000

(

ilustracja: Czyszczenie pojemnika miksera
Wyczyscic i wyptukad poszczegdlne czesci pojemnika miksera pod czysta, ciepta woda.
Przetrze¢ do sucha pojemnik miksera czysta szmatka.

Potwierdzi¢ wyczyszczenie pojemnika miksera przyciskiem o

Cleaning

Place the mixing bowl and
close the front panel.

Caution: Do not close the
front panel before the
mixing bowl is placed!

)O00 0000000000

(

ilustracja: Wktadanie pojemnika miksera
Wtozy¢ z powrotem pojemnik miksera.
Sprawdzi¢ pojemnik miksera pod katem wtasciwego zamocowania.

www.schaerer.com
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PRZESTROGA Nieprawidtowo osadzony pojemnik miksera moze powodowac zalewanie.
10. Ponownie zamknac panel sterowania.

1. Potwierdzi¢ wyczyszczenie i wtozenie pojemnika miksera przyciskiem o
v Proces czyszczenia sie rozpoczyna.

Wskaznik postepu automatycznego czyszczenia

Cleaning

[ ]
[ ]
[ ]
[ ]
[ ]
[ ]
[ J
[ J
[ J
(o]

(

ilustracja: Wskaznik postepu czyszczenia
Podczas czyszczenia wyswietlacz pokazuje nastepujaca informacje:

* Przekreslona filizanka oznacza, ze w tym momencie napoje nie sa dostepne.

* tuk postepu wskazuje ukonczony i pozostaty proces czyszczenia.

* Ostrzezenie przed goracymi wyciekajacymi ptynami wyswietla sie za pomoca symbolu ostrzegawczego.
* Czyszczone systemy sa przedstawiane jasnym kolorem z symbolem.

Usuwanie przytacza Plug&Clean

Cleaning

Disconnect milk hoses from
ProCare Plug&Clean

connector.

ilustracja: Usuwanie wezykdw do mleka z przytaczy Plug&Clean

1. Wyjac adapter lub adaptery wezyka do mleka z odpowiedniego przytacza Plug&Clean jednostki ProCare i wy-
trze¢ adapter lub adaptery wilgotna szmatka.

]
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Ponowne wktadanie pojemnika na mleko

Cleaning

Insert the milk container
and refill milk.

ilustracja: Wktadanie pojemnika na mleko

1. Ponownie wtozy¢ wyczyszczonyl(-e) pojemnik(i) na mleko do chtodziarki.

2. Wetknac¢ adapter wezyka do mleka do pokrywy odpowiedniego pojemnika na mleko.
W razie potrzeby wlaé $wieze i schtodzone mleko (3-5 °C lub 37,4-41 °F).
W Ekspresy wyposazone w Twin Milk zawieraja 2 pojemniki na mleko.

4. Potwierdzi¢ podtaczenie pojemnika(-6w) na mleko przyciskiem o

Zakonczenie zaplanowanego czyszczenia

Switch on milk system

ilustracja: System mleka jest wtaczany.

v System mleka jest wtaczany.

v Zostanie wykonane ptukanie systemow.

v Nastepuje ponowne uruchomienie.

v W menu serwisowym wyswietla sie w godzinach [h] nastepne zaplanowane czyszczenie.

1. Wyczysci¢ kratke ociekowa pod biezaca woda za pomoca szczotki.
2. Wtozy¢ z powrotem ruszt ociekowy.
v Ekspres jest wyczyszczony i gotowy do pracy.

6.5.2 Dodatkowe czyszczenie

Dodatkowe czyszczenie moze zosta¢ wykonane w dowolnym momencie.

']
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° System kawy

System proszku

System podgrzewacza

Bl Odcinek weza przytacza mleka (Plug&Clean, przy czyszczeniu z ProCare)

Reczne czyszczenie (przy czyszczeniu z ProCare)

Additional Cleaning ‘

Uruchamianie dodatkowego czyszczenia

1. Nacisnac przycisk Dodatkowe czyszczenie.
v Otwiera sie ekran z dostepnymi systemami do czyszczenia.

2. Wybraé zadane systemy do wyczyszczenia.
Potwierdzi¢ wybér przyciskiem .

4. Postepowacd zgodnie z instrukcjami na ekranie ekspresu.
v Wybrane systemy sa czyszczone.

6.6 ProCare: czyszczenie odcinka wezyka do mleka (Plug&Clean)

Odcinek wezyka do mleka (Plug&Clean) jest czyszczony na koniec procesu czyszczenia.
Etap czyszczenia Plug&Clean mozna w kazdej chwili zainicjowaé recznie.

1. W tym celu podtaczy¢ wezyki do mleka do przytacza mleka ProCare (Plug&Clean).
v Otwiera sie nastepujace okno dialogowe:

ProCare Plug&Clean
adapter

ProCare Plug&Clean adapter for
milk1 is in place.

Press [OKI to start the process.
Alternatively. press [Cancel] and
start the process manually later.

ilustracja: okno dialogowe Plug&Clean

2. Potwierdzic¢ czyszczenie na ekranie przyciskiem OK.

'
pl Instrukcja obstugi Schaerer ProCare 35


www.schaerer.com

Obstuga www.schaerer.com
I ———————

Cleaning

Disconnect milk hoses from
ProCare Plug&Clean
connector.

ilustracja: Usuwanie wezykow do mleka z przytaczy Plug&Clean

3. Gdy czyszczenie zostanie zakonczone, wyjac adapter lub adaptery wezyka do mleka z odpowiedniego przytacza
Plug&Clean jednostki ProCare i wytrze¢ adapter lub adaptery wilgotna szmatka.

Cleaning

Insert the milk container
and refill milk.

ilustracja: Wktadanie pojemnika na mleko

Wyswietla sie okno dialogowe z prosba o wtozenie pojemnikal-6w) na mleko.
Ponownie wtozy¢ wyczyszczonyl-e) pojemnik(i) na mleko do chtodziarki.

Wetknac¢ adapter wezyka do mleka do pokrywy odpowiedniego pojemnika na mleko.
W razie potrzeby wla¢ $wieze i schtodzone mleko (3-5 °C lub 37,4-41 °F).

® =N oo~

Potwierdzi¢ podtaczenie pojemnika(-6w) na mleko przyciskiem o

Switch on milk system

ilustracja: System mleka jest wtaczany.
v Wyswietli sie ekran stanu Wtaczanie systemu mleka.

e
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v Nastepuje ponowne uruchomienie.
v Ekspres jest wyczyszczony i gotowy do pracy.

' e
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Czyszczenie

Czyszczenie jest warunkiem bezusterkowego i bezpiecznego uzytkowania. Z tego wzgledu jest ono niezwykle wazne
i nalezy wykonywad je zgodnie z opisana instrukcja.

WSKAZOWKA

Nieprawidtowe czyszczenie moze powodowac rysy na urzadzeniu.

» Uzywac czystej, niekurzacej sie szmatki.

» Do czyszczenia powierzchni nie uzywaé proszkdw do szorowania ani podobnych $rodkéw.
» Nie uzywaé agresywnych srodkéw czyszczacych.

» Nie czyscic urzadzenia strumieniem wody.

Srodki pomocnicze do czyszczenia jednostki ProCare

Sciereczka z mikrofibry
Sciereczka bawetniana

Proces czyszczenia

1.

AN AN

Zewnetrzna czes¢ urzadzenia wyczyscic wilgotna Sciereczka z mikrofibry.

Osuszy¢ urzadzenie delikatng bawetniana Sciereczka.

Wyczysci¢ wewnetrzna i zewnetrzna strone pojemnika zbiorczego.

Wyczyséci¢ gniazda przytaczy mleka (Plug&Clean).

Wewnetrzna czesé urzadzenia czyscic przed i po dtuzszych przerwach uzytkowania.

38
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8 Usuwanie usterek
Wzorzec btedu Instrukcja postepowania
Urzadzenie nie dziata » Sprawdzié: czy nawiazano potaczenie z siecia zasilajaca?

P Sprawdzi¢: czy bezpiecznik w instalacji nie jest uszkodzony?

Komunikat o pustym pojemniku nie dziata » Sprawdzi¢ potaczenie wezta CAN z ekspresem do kawy.
nie dziata.

' e
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9 Demontaz

Po zakonczeniu uzytkowania
Po zakonczeniu eksploatacji urzadzenia:

1. Odtaczyé urzadzenie od ekspresu.
2. Zdemontowad urzadzenie.
3. Zutylizowac urzadzenie w sposob przyjazny dla srodowiska.

]
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10 Utylizacja

K Urzadzenia nalezy utylizowaé zgodnie z przepisami lokalnymi i regulacjami ustawowymi.

» Nalezy skontaktowac sie z partnerem serwisowym.
I

Jesli nie zawarto umowy dotyczacej odbioru lub utylizacji, zdemontowane elementy nalezy poddac recyklingowi.

1. Elementy metalowe nalezy oddac na ztom.
2. Elementy z tworzyw sztucznych nalezy przekaza¢ do recyklingu.
3. Pozostate komponenty nalezy zutylizowaé posortowane zgodnie z wtasciwosciami materiatow.

'
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